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1 Prohlaseni o shodé

1.1 EU Prohlaseni o shodé

Uréena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Jednotka s horni montazi pro fizeni ventilu a indikaci poloh

Oznaceni

ThinkTop® Basic Intrinsically Safe

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
*  Smérnice EMK 2014/30/EU

*  Smeérnice RoHS 2011/65/EU a jeji dodatky

*  Smérnice ATEX 2014/34/EU

EN IEC 60079-0:2018 Vybusné atmosféry — Obecné pozadavky
EN 60079-11:2020 Vybusné atmosféry — Ochrana zafizeni jiskrovou bezpeénosti i
Jiskrova bezpecnost

Elektricka energie dostupna v obvodech a zafizeni je limitovana na pfili§ nizkou uroven k zapaleni nejsnadnéji zapalitelnych smési v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu. V obvodu jsou instalovany jiskrové bezpeéné bariéry, které omezuji proud a napéti v nebezpeénych oblastech, ¢&imz brani jiskfeni nebo lokalnimu
zahfivani pfi poruse.

Sestava musi byt nainstalovana v pfesném souladu s montaznimi pokyny, které dodal vyrobce. Zafizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe je vhodné k pouziti v
nebezpeéném prostredi zény 1 a 2 pro plyn a zény 21 a 22 pro prach.

Plyn: Ex Il 2G Ex ib IIC T6 Gb
Oznaceni: @
Prach: Ex Il 2D Ex ib 1lIC T85°C Db

Certifikat: DTI 22ATEX0201X

Tento dokument podepisuje osoba povéfena sestavenim technické dokumentace.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobka Mikkel Nordkvist

Titul Jméno

y ,,.'Y/“ B )” J ‘// .4 ." " \ . \ | .
C (¢ ¢ e/ L Ab“}@ﬂa‘c@u [‘{'

Kolding, Dansko 2025-06-14 U

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohladeni o shodé_02_062025

(€ &
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1 Prohlageni o shodé

1.2 UK Prohlaseni o shodé

Uréena spole¢nost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Jednotka s horni montazi pro fizeni ventilu a indikaci poloh

Oznaceni

ThinkTop® Basic Intrinsically Safe

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
*  The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
» The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

* The Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016

BS EN IEC 60079 - 0:2018 Explosive atmospheres - General requirements
BS EN 60079-11:2012 Explosive atmospheres - Equipment protection by intrinsic safety “i”
Intrinsically Safety

The electrical energy available in circuits and equipment, is limtited to a level too low to ignite the most easily ignitable mixtures in a hazardous area. Instrinsi-
cally safe barriers are installed in the circuit to limit current and voltage in the hazardous areas to avoid sparks or hot spots under fault conditions.

The assembly must be installed strictly in accordance with the installation instruction supplied by the manufacturer. Think Top Basic Intrinsically Safe is suita-
ble for use in hazardous area zone 1 and 2 for gas and zone 21 and 22 for dust.

Plyn: Ex Il 2G Ex ib IIC T6 Gb
Oznaceni: @
Prach: Ex Il 2D Ex ib 11IC T85°C Db

Podepsano jménem: Alfa Laval Kolding A/S.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist

Titul Jméno

)

il 1) ol
Ue (- Pprdlie A’

Kolding, Dansko 2025-06-14 U

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohla$eni o shodé_ 02_062025

ea &
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2 Bezpeclnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snazime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200007585-3-CS




2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni znacky

Vystrazné symboly

Obecna vystraha

Elektfina.

Zirava latka.

2.2 Bezpecnostni opatreni

Na této strance jsou shrnuta vdechna vystrazna upozornéni, obsazena v této

pfirucce. Nize uvedenym pokyndm je tfeba vénovat zvlastni pozornost, aby se

zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Instalace

Vzdy dukladné prostuduijte technické udaje.

Nikdy neinstalujte zafizeni ThinkTop, dokud neni ventil nebo relé
v bezpecéné poloze.

PFi svafeni v blizkosti zafizeni ThinkTop: Vzdy zapojte uzemnéni
v blizkosti oblasti svafovani.

Odpoijte zafizeni ThinkTop.

Vzdy zajistéte, aby zafizeni ThinkTop Basic elektricky pfipojovala
opravnéna osoba.

Zafizeni ThinkTop musi byt nainstalovano na vnitiné bezpecny
obvod v souladu s odpovidajicimi nafizenimi.

> Pe

Ovladac ventiltl je primarné uréen k vnitini montazi — pokud je in-
stalovan venku, je nutné jej chranit pfed sluneénim zafenim.

200007585-3-CS



Bezpecnost 2

Udrzba

Vzdy si peclivé prostudujte technické udaje.
Vzdy spravné umistéte tésnéni mezi ventil a zafizeni ThinkTop.

Nikdy neinstalujte zafizeni ThinkTop, dokud neni ventil nebo relé
v bezpecéné poloze.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni ThinkTop, pokud je ventil ne-
bo pohon pod tlakem.

Nikdy neclistéte zafizeni ThinkTop pomoci vysokotlakych Cisticich
zafizeni.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi zafizeni ThinkTop distici prostfedky.
Poradte se s dodavatelem disticich prostredk.

200007585-3-CS



2 Bezpeclnost

2.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpe€nostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnud vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, muze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENi

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera muze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému poskozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednoduseni nebo ujasnéni postupu.

10 200007585-3-CS



Bezpecnost 2

2.4 Pozadavky na obsluhu

Operatori

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.

Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

Vseobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zkudenost s podobnym typem
prace.

200007585-3-CS
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2 Bezpeclnost

2.5 Informace o recyklaci

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.

’ ‘ + Plasty je tfeba recyklovat nebo palit v licencované spalovné
(" ’ odpadku.

+ Kovové pasky je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Udrzba

Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

Oleje a nekovové opotiebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou
tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Loziska a dal8i kovoveé soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materialu.

Tésnici krouzky a obloZeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupujte dle mistnich predpisa.

Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Opotiebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonc€eni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych predpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zpUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych
zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné
mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spole¢nost Alfa Laval.

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro v§echny zemé jsou praibézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

200007585-3-CS
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3 Uvod

Zafizeni Alfa Laval ThinkTop® Basic Intrinsically Safe je modularni nevybusny
automaticky ovladac ventill, ktera nabizi cenové usporny provoz a standardni
funkce pro automatické snimani a fizeni hygienickych ventill. Poskytuje
informace o provoznim stavu ventild v redlném Case 24 hodin denné, 7 dni v
tydnu a zaroven zvySuje produktivitu.

200007585-3-CS
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4 \/Seobecné informace

4.1 Obecné o zafizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe
Zaftizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe je ur€eno pro zajisténi optimalniho Fizeni ventilt Alfa Laval.

Zartizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe muze byt vybaveno 0-2 solenoidovymi ventily. Solenoidové
ventily jsou elektricky ovladany digitalnim systémem PLC a pfi jejich aktivaci stlaéeny vzduch aktivuje
pneumaticky pohon. Solenoidové ventily jsou také vybaveny moznosti ruéniho ovladani.

Zaftizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe nelze pouZzit pro ventily s dlouhym zdvihem Unique SSV
Long Stroke a SRC-LS.

Dulezité upozornéni! Za vyhodnoceni rizika exploze a stanoveni skupiny a odpovidajici zény (prach
nebo plyn) v souladu se smérnici 1999/92/ES odpovida koncovy uzivatel.

V nasledujici tabulce je uvedeno ATEX hodnoceni sanitarnich ventill Alfa Laval, na které Ize
nainstalovat fidici hlavu ThinkTop Basic Intrinsically Safe v souladu se smérnici ATEX 2014/34/EU.

DalSi konkrétni bezpecnostni pokyny naleznete v navodu k obsluze ventilu.

Ventil / typ pohonu |Poznamky k hodnoceni ATEX

. Neelektrické zafizeni bez vlastniho zdroje vzniceni, které Ize pouzit ve skupiné zafize-
Unique SSVATEX | 1112 G/D nebo Il 3 GID

Neelektrické zafizeni bez vlastniho zdroje vzniceni, které I1ze pouzit ve skupiné zafize-
Unique Mixproof ni Il 2 G/D nebo Il 3 G/D po odstranéni modrého plastového krytu ve spodni ¢asti ve-
ntilu Mixproof

SRC
SMP-SC

SMP-TO

SMP-BC Neelektrické zafizeni bez vlastniho zdroje vzniceni, které Ize pouzit ve skupiné zarize-
ni Il 2G/D nebo Il 3G/
LKLA-T

Koltek MH
SBV

200007585-3-CS 15
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5 Instalace

5.1 Montaz na pneumatické pohony

Vzdy si peclivé prostudujte technické udaje.

Vzdy zajistéte, aby zafizeni ThinkTop Basic elektricky pfipojovala opravnéna osoba.

> P> >

Nikdy neinstalujte zafizeni ThinkTop v potencialné vybusné atmosfére.

@ a) Pokud jesté nejsou na pohon pfipevnény
vzduchové armatury, namontujte je.

b) Nasadte dfik aktivatoru a opatrné ho
utahnéte klicem.

@ a) Umistéte zafizeni ThinkTop Basic
Intrinsically Safe na horni ¢ast pohonu.

b) Ujistéte se, Ze je nasazen X-krouzek.

2050-0016

200007585-3-CS




5 Instalace

@ a) Zkontrolujte, zda je jednotka spravné
namontovana zatlaéenim na vrchol
zafizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe.

b) Stfidavé v opacnych smérech opatrné
utahnéte dva Srouby s vnitfnim
Sestihranem (1-1,5 Nm).

c) Otocte pohon tak, aby LED indikatory
smérfovaly dopfedu.

Poznamka:

Srouby s vnitfnim $estihranem jsou soudasti
zemniho spojeni.

Musi byt fadné utazeny.

@ Pfipojte vzduchové trubi¢ky podle schématu
Zapojeni vzduchu na strance 10.

@ Povolte vSechny Ctyfi Srouby a sejméte kryt
zafizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe.

2050-0043

18 200007585-3-CS



Instalace 5

©

Nez zaCnete spoustét jakoukoli elektrickou

instalaci, vzdy se ujistéte, Ze je odpojeno

napajeni.

a) Protahnéte kabel (neni-li protazen)
kabelovou pruachodkou.

b) Pripojte elektricka zapojeni zafizeni
ThinkTop Basic Intrinsically Safe (viz
Elektrické zapojeni, vnitini na strané 21).

Zkontrolujte, zda je kabelova prichodka piné
dotazena momentem 3 Nm.

Sefizeni polohy indukénich

bezdotykovych spinacii

a) Dva Srouby (26), které drzi ram snimacu,
by mély byt pouze lehce povoleny, aby
bylo mozné ramem pohybovat.

b) Otacenim levého nastavovaciho Sroubu
zarovnejte oznaceni na levém
bezdotykovém snimadi s indikaénim
kolikem.

c) Zapnéte ventil.

d) Otacenim pravého nastavovaciho Sroubu
zarovnejte oznaceni na pravém
bezdotykovém snimadci s indikacnim
kolikem.

e) Bezdotykové snimace musi byt blizko
indika¢niho koliku, ale nesmi se ho
dotykat. Provedte opravu posunutim
ramu.

f) Dotahnéte oba Srouby upevnujici ram
snimacd (1 Nm).

Poznamka:

Pro zapnuti ventilu pouzijte ru¢ni ovladani na
solenoidovém ventilu.

2050-0025

200007585-3-CS



5 Instalace

5.2 Zapojeni vzduchu

A. Vystup vzduchu 1A

B. OdvzdusSnéni

C. Elektromagneticky ventil 3/2
D. Elektromagneticky ventil 3/2
E. Vstup vzduchu

F. Vystup vzduchu 3

G. Rucni ovladani

20

200007585-3-CS



Instalace 5

5.3 Elektrické zapojeni, vnitfni

Elektrické zapojeni

Ridici hlava ThinkTop Basic Intrinsically Safe musi
byt vZzdy zapojena do vlastniho bezpe¢ného obvodu.

Snimac¢

Dva indukéni snimade NAMUR musi byt zapojeny
do certifikovaného vnitiné bezpe¢ného obvodu (na-
pf. Zenerovy bariéry) u zafizeni skupiny Il 2G/2D s
nasledujicimi maximalnimi hodnotami:

U;: 16V

l;: 76 mA

P;: 242 mW
L: 100 uH

Ci: 100 nF

Solenoidovy ventil

Vnitfni bezpe€né elektromagnetické ventily musi byt
také zapojeny do certifikovaného vnitiné bezpecné-

ho obvodu (napf. Zenerovy bariéry) u zafizeni skupi-
ny 11 2G/2D s nasledujicimi maximalnimi hodnotami:

U;: 28V
l; : 225 mA
P;: 1w
L: 0 uH
C;: 0 nF

Elektrické zapojeni fidici hlavy ThinkTop Basic Intrin-
sically Safe musi byt provedeno v souladu s poza-
davky normy EN 60079-14.

Bezpectna oblast Nebezpecna oblast

ooo

ooo

a

TD 804-038

Pro induk&ni snimac¢ typu NCN4-V3-NO obsahuji bezpe&nostni udaje 10 m kabel.

Koncept Entity umoziiuje propojeni vlastné bezpecného zafizeni s pfidruZzenym zafizenim, které nebylo speci-
ficky zkouSeno v kombinaci jako systém, pokud jsou schvalené hodnoty U,, I, a P, pro pfidruzené zafizeni
mensi nebo rovny U;, |; nebo P; pro vlastné bezpecné zafizeni a hodnoty C, a L, pro pfidruzené zafizeni jsou
vétSi nez C; + Cyapel @ Lj + Lgapel pro vlastné bezpeéné zafizeni, kde:

Ckabel : 197 pF/m pokud neni znamo
Lkabel : 0,20 uH/ft pokud neni znamo

200007585-3-CS
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5 Instalace

@ O—
@ O—
@ O—
@ O—
@ O—
QD O—

2055-0002

20—+

Elektrické zapojeni, vnitini

Snimac¢ 1 (modry) 8 VDC (-)

Snimac 1 (hnédy) (+)

Snima¢ 2 (modry) 8 VDC (-)

Snimac 2 (hnédy) (+)

Spolecné; elektromagnetické ventily (Cerné) 12 VDC (-)

Vstup; solenoidovy ventil €. 1 (Cerveny) (+)

N a s wDdh-=

Vstup; solenoidovy ventil €. 3 (Cerveny) (+)

22
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6 Udrzba

6.1 Demontaz zafrizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe

@ a) Povolte dva Srouby s vnitfnim
Sestihranem a sejméte zafizeni ThinkTop
z pohonu.

b) Vyjméte X-krouzek a vyménte ho.

Nikdy nedemontujte zafizeni ThinkTop v
potencialné vybusné atmosfére.

@ a) Povolte vSechny Ctyfi Srouby.
b) Odstrarite kryt zafizeni ThinkTop.
c) Vyjméte X-krouzek (Sedy).

050-0046
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6 Udrzba

@ a) Povolte Srouby.

b) Vyjméte elektromagnetické ventily H
(mohou byt az dva) a nahradte je novymi. 3 H

2050-0047

NeZ zaCnete povolovat jakakoli elektricka
pfipojeni, vzdy se ujistéte, Ze je odpojeno
napajeni.

@ a) Chcete-li odmontovat adaptér (spodni
Cast zafizeni ThinkTop) od zakladny
(prostfedni ¢ast), povolte vSechny ffi
Srouby.

b) Mirné otolte spodni ¢ast ve sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte ji.

c) V pfipadé potfeby adaptér vyménite.
d) Vyjméte Cerny X-krouzek.
Poznamka:

Otocte spojkou banjo!
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Udrzba 6

@ Chcete-li vyjmout ram snimac, vySroubuijte
v8echny tfi Srouby a ram vytahnéte.

2050-0038
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6 Udrzba

6.2 Sestaveni zafizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe

@ Umistéte rdm snimacu v zakladné na Ctyfi
podlozky, dvé na kazdé strané, a dotahnéte
Srouby (utahovaci moment: 1 Nm).

@ a) Vymérite Cerny X-krouzek.

b) Smontujte zakladnu s adaptérem
oto€enim adaptéru mirné proti sméru
hodinovych rucic¢ek a dotahnéte vSechny
Ctyfi Srouby (2 Nm).

UPOZORNENI!

X-krouzek NESMI byt v drazce pretocen!
X-krouzek nema ¢tvercovy profil.

NejvySSi strana (h) musi byt napolohovana

jako na obrazku.

Poznamka: Otocte spojkou banjo!

2050-0036
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Udrzba 6

@ a) Vymérite elektromagnetické ventily
(mohou byt az dva) za nové.

b) Dotahnéte rouby (0,2 Nm).

@ a) Vymérnite Sedy X-krouzek.

b) Vratte kryt zafizeni ThinkTop Basic
Intrinsically Safe na své misto a

dotahnéte vSechny C&tyfi Srouby (0,6 Nm).

2050-0042

@ a) Vymérite Cerny X-krouzek.

b) Namontujte zafizeni ThinkTop Basic
Intrinsically Safe na pohon.

v

2050-0016

200007585-3-CS

27



6 Udrzba

6.3 Schémata zafizeni ThinkTop Basic Intrinsically Safe
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7/ Technické udaje

Bé&hem instalace, provozu a udrzby je nutné brat ohled na technické udaje.

O technickych udajich by méli byt informovani vSichni pracovnici.

I

7.1 Technické udaje

Indukéni snimac

Funkce spinaciho prvku: NAMUR NC
Jmenovité napéti: 8V
Indikace stavu: LED, Zluta (vnitini)
EMC v souladu s normami: EN 60947-5-6
EN IEC 60947-5-2
Doklad o shodé: PTB 00 ATEX 2032 X
Kabelova prichodka
Primér vodice: 75,5-8,5 mm
Velikost klice: 24 mm
Material: Nylon PA, zesileny, modry

Doklad o shodé:

SEV 15 ATEX 0152 X

Solenoidovy ventil

Pocet solenoidu:

0-2

Typ solenoid:

3cestny/2cestny

Pfivod vzduchu:

150-700 kPa / 22—-100 psi / 1,5-7 bar

Filtrovany vzduch, max. velikost ¢asteCek nebo nedi-

stoty: 5 p 5-5 mg/m3

Max. priitok: 180 I/min

Max. obsah oleje: 1 mg/m3

Max. obsah vody: 0,88 g/m3 -20 oC stlageny vzduch
Propustnost: @ 2,5mm

Omezeni vzduchu (funkce Skrceni): Ne

Ruéni potlaceni podrzenim: Ano

Rychlospojky

@6 mm nebo 1/4“. (urete pfi objednani) PFipojeni mo-
Zné pomoci @6 mm (V tropickych oblastech je doporu-
Cen filtr)

Jmenovité napéti:

12 Vss

Jmenovity pfikon:

0,52 W

Dovolené kolisani napéti:

1 10 % jmenovitého napéti

Doklad o shodé:

DEKRA 11ATEX0273 X

200007585-3-CS
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7 Technické Udaje
7.2 Fyzické udaje

Materialy

Ocelova &ast: Nerezova ocel a mosaz

Plastové Casti: Cerny nylon PA 6 s SS vlakny

Tésnéni: Nitrilova pryz (NBR)

Pruzna odvzdusniovaci membrana: Plast PBT

Prostredi

Provozni teplota: EN 50020 -10 az +45 °C / +14 az +113 °F

Skladovani: IEC 68-2-1/2 -40 az +85 °C / -40 az +185 °F

Teplotni zména: EC 68-2-14 -25az+70°C/-13 az +158 °F
10-55 Hz, 0,7 mm

Vibrace: IEC 68-2-6 55-500 Hz, 10g

3 x 30 min, 1 oktava/min

Padova zkouska

VlIhkost: IEC 60068-2-78 +40°C, 21 dni, 93% relativni vihkost
Konstantni vlhkost: EN 60068-2-30 +15°C az +45 °C
12 cykla
(provozni) 93% relativni vihkost
TFida ochrany: EN 60529 IP66 a IP67
Povrchovy odpor: EN 60079-0 <1 GQ (ohm)
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8 Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

8.1 Objednani nahradnich dill

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

8.2 Sluzby spoleénosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.

200007585-3-CS
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